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| Titlulü din frunte ne indică una din acele 

[ cestiunî, care arde încă în ascunsü, ca cărbunele

I sub spuză, dér care nu peste multtt timpü póte 

deveni fórte fatală, mai vértosü pentru Românii 

[ imiţi.
i Este vorba de uneltirile ce se facü pentru 

; ungurirea ritului în bisericele unite din unele ţi-

• naturi ale Ungariei locuite de Ruşi (Ruteni) şi 

; de Români. Intre Ruşi propaganda de ungurire 

f a luatű nisce dimensiuni mari şi ameninţăt0re. In

I cele mai multe biserici ruse din comitatele Sza- 

| bölcs, Hajdu şi într’o parte a comitatului Zem- 

plinü liturgia sé face unguresce şi se cântă în 

Kmba unguréscá. Aceste aparitiuni se védü şi 

in diecesa Oradiei-mari între Ruşi, aşa de esem- 

[' piu popa rusescü din Cărei şi alţii cântă ungu

resce în biserică.

Bine că Românii din acele părţi se ţinu încă, 

e ínsé mare şi iminentü pericululü cei ameninţă 

din partea propagandei de ungurire, care precum 

suntemü informaţi, vrea sé se vére acuma şi în 

bisericele române.

Nu numai odată ni s’a datü durerósa oca- 

giune de a ne plânge, că se calcă instituţiunile 

bisericei române şi că adversarii noştri au de 

scopü a produce anarchiă • în biserică, ca apoi 

sé pótá cu atâtu mai bine pescui în turbure, 

f- Pericululü e póte multü mai mare decátü 

ni-lü putemü închipui astăzi, mai alesú décá 

vomű avé în vedere, că uneltele, de cari se fo

ii losescü adversarii, suntü luate din sinulü acelei 

| preoţimi care ar trebui sé sufere şi martiriulű 

f pentru apérarea bisericei şi a aşe(j0mintelorfi ei.

i Din nefericire se află prea multe caractere slabe 

\ şi în tagma acésta chiămată a lupta pentru prin- 

[ cipiile evangeliei creştine. Intre Ruteni celü pu

ţină este constatatü, că preoţii renegaţi suntü 

a<Ji cei mai periculoşi propagandişti pentru un- 

gurirea ritului.

Precum amű înţeleşii şi Curia romană se 

intereséza fórte multü de acéstá afacere. Atátü 

episcopulű ruténü Pasztelyi, cátű şi Ilustritatea 

Sa episcopul Oradiei-mari Pavel, în a căreia diecesă 

se află şi Ruteni, au fostű provocaţi deNunţiulti pa

pală dela Viena sé réspundá, décá este adevérat că 

în bisericele din episcopiele lorű se căntă într’o 

limbă necanonică. Nu scimű ce au réspunsű nu

miţii episcop!, dér íncátü privesce pe episcopulű 

Pavelü suntemü ín dreptü a crede că nu va ré 

máné nepásátorű, ci îşi va sci apéra propria sa 

diecesă de urmările stricációse ale anarchiei, ce 

ŝ’a ivitű în diecesa vecină ruténá.

Amű dori sé fimű informaţi cu de-amérun- 

tulű despre tóté câte se petrecű ín acéstá privinţă 

în memoratele diecese. Causa este de totű în

semnată şi nimicü din cele ce se uneltescű tot

odată şi pentru subminarea bisericei române unite 

n’ar trebui sé ne scape din vedere.

De aceea suntemü fórte mulţămitori acelui 

stimatű atnicü álű fóiei nóstre, care pétrunsü de 

îngrijire ni-a trimisü importantulü articulű, ce’lű 

lásámü sé urmeze la loculü acesta:

Deputatulü Ugrón, sárindú preste tóté, a 

interpelată în dieta Ungariei pe ministrulü de 

culte, pe Trefort, şi despre recursulű Ruşilorti 

dela Dorog, pentru introducerea limbei unguresci 

în biserică. Ce dreptü au Judeii şi Calvinii din 

parlamentulű ungurescű la limba din bisericele 

greco-catolice? Aşa se vede, că Ruşii dela D o 

rog décá şi-au lápédatü originea, îşi lapédá şi 

biserica, când ei recurgű la dietă în causa lim- 

|bei bisericesc!, ce de dietă nu se ţine.

Domnulü ministru Trefort în réspunsulü séu 

& numitű întâiu pe Români, şi a (Jisű, că la Ro- 

imâni limba grecéscá este sé fiă limba bisericei.

»mnulü Trefort nu e teologü, şi aşa nu pu- 

lémü aştepta sciinţă teologică dela dénsulü. Noi

Românii cu totü dreptulü alemü limba română I rusesel, la Lucska, unde credincioşii nu sciu ni
i n  n i  d o n  n â !  o  n  n a f r ű  • î  n  n f t n n  l 4 > f > a A i i  î m  a f t o f t  m i n n  / « . X  « « l . ' i  ____ ___y  ______  ________________ * ____în bisericele nóstre; ínsé când Grecii, împrăştiaţi 

pe tóté insulele, abia suntü între 2 şi 3 milióne, 

érá noi Românii suntemü la î$ milióne, e fórte 

tristü, că chiar şi vorbă ]gjfte J& despre limba 

grecéscá în bisericele nóstre. '

E  de interesü declaraţiunea ce a dat’o cu 

precauţiune bine calculată domnulü ministru Tre

fort în meritulü causei. A  (Jisü, că nu ar fi po

litică salutară şi corectă a scóte limba slavică la 

Ruşi din biserică, şi aşa a da ocasiune ca şi alţii 

sé pretindă strămutare în limba cultului divinű. 

Şi nu credincioşii au fostű aceia, cari au fácutű 

astă anarchiă la Ruşi, ci popii. In diecesa de 

Munkács se iéu de preoţi şi tineri de aceia, cari 

nu sciu nimica rusesce şi aceia au bágatű şi bagă 

limba unguréscá în biserică. Sunt şi de aceia 

cari sciu rusesce, ínsé cari cugetă, că décá se 

vorü linguşi, se vorü ferici mai bine, şi aşa calcă 

tótá disciplina cu ungurirea ritului, numai sé fiă 

plăcuţi la putere.

Amară résbunare a sorţii, că tocmai aceşti 

renegaţi suntü respinşi de Uugurí în modulü 

celü mai amarü. Roscovici a fostü primulű, 

care a ínceputü a unguri ritulű. Elü ca ins- 

pectorű diecesanü alü scólelorü s’a scápatü de a 

c[isű pe sate ín scóle, că pruncii sé nu 4ic& : 

„laude-séu Isusü Cristosü, ci „slavă“ lui Isusü 

Cristosü, că la Ruşi aşa se (Jice. Acésta a fostü 

destulü ca sé fiă presentatü la ministerü ca unulü 

care propagă slavismulü ín scóle! Urmarea fü, 

că Roscovici a cáutatű sé renunţe la postulü 

séu de inspectorű,— élű panímgurulű ca panslavű.

In anii trecuţi ordinariatele de Munkács şi 

de Eperjes au numitü o comisiune de şâpte inşi, 

fără scirea capului bisericei, ca sé unguréscá 

ritulű, cărţile bisericesci. Ruşii renegaţi pé aceşti 

şâpte inşi i-au numitü şâpte filosofi, la norma 

celorű şâpte filosofi ai Grecilorü. Aceşti şâpte 

pretinşi filosofi ca şâpte căpiaţi au incálcitü şi 

stricatü ritulű grecescü după placű, ínsé <J*ceau 

Ruşii că de liturgiă nu se vorü atinge. Dérá nu 

aşa a aflatü Danilovici, vicarulü de Dorog şi 

capulü comisiunii. Atunci era în vacanţă epis- 

copatulű de Eperjes, şi elü a cugetatü, că décá 

va tipări Liturgiarulü pe unguresce, Ungurii 

îndată ílü vorü şi înălţa la episcopatulü de 

Eperjes. Amară înşelăciune ! Guvernulü a aflatü, 

că decátü sé denuméscá unü Rusü renegatű, mai 

bine va denumi unű Ungurű adevératü, şi aşa 

a numitü pe dr. Vályi, ca Ungurű de origine, 

episcopü rusescü la Eperjes. Danilovici cu li

turgiarulü tipáritü unguresce a rémasű cu bu

zele înfiate.

Totü în anii trecuţi ministrulü Trefort ám- 

blándű prin Ungaria superiórá, a fostü şi ín 

Ungvar. Pre Carlű Szász ílü avea cu sine, care 

a şi descrisű cálétoria lui Trefort în foile ungu

resci, şi a apostrofatü de panslavl pe membrii 

capitulului din Ungvar. In numele capitulului, 

Bacsinszki a réspunsű ca prepositü şi s’a plánsü 

amarü, că membrii capitulului s’au ínvoitü la 

ungurirea Ruşiloni, s’au ínvoitü şi la ungurirea 

ritului rusescü, şi étá acum suntü tacsaţi —  de 

panslaví. Fórte bine, remunerare démná de 

ómení, cári au aruncatü de pradă interesele 

cele mai sânte ale credincioşilortt. Décá membrii 

capitulului din Ungvar nu suntü cu credinţă 

cătră credincioşi, potü aştepta, ca alţii sé fiă cu 

credinţă cătrâ ei? Cu ce mésurá veţi mésura, 

cu aceea vi se va mésura, a Cristosü.

ínsé capulü diecesei e episcopulű, şi dela 

episcopü depinde guvernarea diecesei. Tocmai 

sub episcopulű de acum, sub Ioane Pasztelyi s’au 

luatű şi se iéu ca preoţi tineri de aceia, cari nu 

sciu limba credincioşilorti, şi nu sciu limba ritu

lui; acestü episcopü a denumitü pc nepotulü lui 

Gönczy, consiliarü la ministeriulü de culte, pe 

unű Ungurű fácutű popă rusescü, ca pe preotű 

nou la o parochiă dintre cele mai mari paroehii

mica unguresce, érá acelű popă nu scie nimica 

rusesce, şi l’a ţinutfl acolo ca preotű doui ani 

de (}ile. Ce a sciutü face acelű popă în acea 

parochiă ? Nu de multü l’a denumitü episcopulű 

la altă parochiă, unde Ruşii vorbescü unguresce, 

şi preotulű face acum totü cultulű divinű ungu

resce. Din alü cui capü şi cu a cui autorisare ?

ínsé totü aşa facü şi alţi preoţi în diecesa 

de Munkács: strămută şi strică ritulű, care cum 

vré, íncátü în acea diecesă bisericele nici că se 

potü numi biserici catolice, ci sinagoge. E  dreptü 

că episcopulű de Munkács, Ioane Pasztelyi ca- 

pétá dela guvernü în totü anulű mai multe mii 

de florini, se pare din fundulü de disposiţiune,. 

şi cumpérá neíncetatű la averi pe partea prun- 

cilorű séi, că are patru fete şi duoi prunci; 

ínsé acei bani nu potü fi motivü spre aceea, ca 

Ilustritatea sa sé lase a se face anarchiă cu cul- 

tulü divinű în diecesa de Munkács, de care anar

chiă nu esistă nici într’o diecesă pe tótá faţa 

pământului.

Din declaraţiunea domnului ministru Tre

fort se vede, că dorinţa anarchică a unorü Ruşi 

renegaţi o ţine —  celü puţinti pentru timpulü 

de faţă —  de periculósá şi guvernulü, ínsé foile 

unguresci strigă, că limba unguréscá sé se bage 

şi în bisericile Románilorü: aşa anarchia, ce se 

lăţesce în diecesa de Munkács pe <̂i ce merge 

atinge de aprópe şi pe Români. Deci se cere 

ca Românii uniţi sé adune date din parochiile 

diecesei de Munkács, că potü aduna cu ridicata 

şi acele totü aşa cu ridicata sé le trimită la 

Sanctitatea Sa, la Papa de Roma, şi sé se róge 

ca Sanctitatea Sa, ca capü alü bisericei, sé de- 

lăture pe unű astfelü de episcopü, suptü care 

se calcă ín picióre tótá disciplina şi tóté canó- 

nele bisericei, referitóre la cultulű divinű şi pe 

acelű epiiscopü sé-lü dispună la o mănăstire de 

esemplu la Nicula, unde sé aibă ocasiune a me

dita despre fărădelegile petrecute sub fost’ar sa 

guvernare, şi sé aibă şi timpű a se canoni.

E  târziu a stînge foculü când ne arde casa 

propria şi e mai bine sé’lű stíngemü când arde 

în vecini!

Bugetulü cnltelorü şi instrucţiunei.

(Urmare.)

La subvenţiunea de ^000 fl. ce se dă bisericei 

membrilorü confesiunei israelite, br. Gábriel Andreanssky 

propune sé se respinge acéstá sumă şi sé se dea mu- 

seului naţionalei.

Franz Pulssky: Sé suferimú, ca unii din cole 

noştri deputaţi de unü anü şi jumétate sé insulte pe ce

tăţenii, cari se ţină de o confesiune órecare, pe o parte 

a naţiunii ? (Adevératü e ! în drépta. Strigări: Asta’i de 

nesuferitü!) Credü că stámü aci pe basa egalităţii de 

dreptü, sé nu facemü deosebire între membrii diferitelorü 

confesiuni, ci sé’i considerămu egalü, pentru că toţi 

suntü cetăţeni ai patriei. (Aprobări în drépta.) Intrebü 

putemü noi, fiindü că suntü între evrei cămătari, sé <Ji- 

cemü acelaşi lucru despre totalitatea Evreilorü ? (Aprobări 

în drépta.) Ce a-ţi (Jice, când aşO susţinâ, că preoţii ca

tolici suntü intoleranţi şi fără tactü, fiindü că suntü ast

felü unii între ei ? (Adevératü \) Noi stimámü pe aceia, 

cari suntü patrioţi buni; dér fiind că într’o confesiune 

suntü unii mai réi decátü alţii, nu e cuviinciosü sé in- 

sultámü íntréga rassá. (Aprobări ín drépta.) Ca sé nu 

cugetaţi aşadară, —  deórece v’amü lăsatO sé vorbiţi de 

lVa ani —  că ne terorisaţi, şi ca sé nu cugetaţi, că şi 

noi împârtăşimO, póte, intoleranţa d-vóstrá, am luatü 

cuvéntulü şi cu acestü protestü votezü suma preliminată. 

(Vii aprobări.)

Vorbesce apoi deputatulü Barla relativü la pen

siuni, şi cere, ca ministru sé sch;mbe actualulü sistemü 

de pensionare —  Ministrulü că ori elü, ori succe- 

sorulü séu va lua disposiţ.unile necesare; lucrulü e greu, 

nu se póte face aşa usorü.



Nr. 29. GAZETA TRANSILVANIEI 1886

La suma de 1500 fl. pentru editarea operelora lui 

Petru Pazman vorbesce :

Coloman Thaly, care combate acăstă cheltuială, 

dedrece Pazman a scrisO despre calvini şi protestanţi 

într’untt moda, încâta nu se pota edita opurile. Aceste 

scrieri batjocurescft confesiunile. (Aprobări in stînga.) 

Editarea acestora opuri e tota aşa de superfluă, cum ar 

fi de superfluu a edita opurile acelora scriitori mai vechi, 

cari înjură pe catolici. Dăcă se edităză opurile lui 

Pazman, să se editeze şi lucrările amintite în urmă.

Ministru Trefort accentuâză,* că din causa acestei 

singure laturi umbrose a scrierilorO lui Pazman nu se 

p6te nega importanţa lord istorică-literară.

Restula bugetului se votâză aprdpe fără discuţiunl.

Naţionalităţile din Orienttl.

Joi săra, 30 Ianuarie, s’a ţinuţii la Ateneula din Bu- 

curescl conferinţa d-Iui lonescu Tache despre: „Naţionali

tăţile din orienta.“

Conferenţiarulii începe prin a spune, că se observă 

în Europa*două curente mari: unuia centralista şi altulQ 

desmembrătord, unuia în Occidenta şi altuia în Orienta; 

unuia, care a data unitatea Italiei şi altuia, care a data 

răsboiuia din urmă din peninsula balcanică. Ambele au 

de causă ideia naţionalităţii. înainte de a vorbi de ea, 

găsesce necesara a spune ce este naţionalitatea.

Numai limba şi tradiţiunea pota forma o adevărată 

naţionalitate. Avânda aceleaşi idei, aceleaşi doruri şi 

exprimându-le în acelaşa moda, 6menii se simtă legaţi 

ca să formeze o naţionalitate. Nu munţii şi rîurile mari 

le pota face şi despărţi între dânsele, căci contra aces

tei păreri avema o sumă de exemple! Nieî religiunea 

a<JI nu mai are putere asupra naţionalităţilora, căci Un

gurii sunta de două religiuni şi.... la care din poporele 

orientului este desvoltata simtula patriotica ca la ei? 

In Anglia sunta o mulţime de religiuni şi totuşi, Englesii 

sunta patrioţi. Nici rasa nu pote să ţărmureşcă naţio

nalităţile, căci nici o resistenţă nu a fosta mai puter

nică de câta a Spaniolilora contra lui Napoleon III., cu 

t6te că prin învingerea lora s’ar fi făcuta unitatea a ju

mătate din rasa latină. A considera nişte uniri mari de 

rasă, adică să avema în Europa de o parte una vasta j 

imperiu latinesca, de alta una imperiu germana şi de 

alta una imensa imperiu slava, ar fi cu totula o absur

ditate, Se scie, câta de multa a spăimântata Europa 

idea Panslavismului. Şi aci observă una lucru forte cu- 

riosa, pe care de altmintrelea d. lonescu a avuta oca- 

siunea să-la constate, că Englesii urăsca mai multa pe 

Nemţi de câta pe Francesi, deşi s’a demonstrata a4i, că 

ei sunta înrudiţi ca rasă cu Germanii. Astfeia fiinda, nu

mai limba p6te să formeze adevăratele naţionalităţi.

Vorbinda în trăcăta de naţionalităţile din Occidenta, 

oratoruia întră în adevăratuia subiecte, veninda la cele 

din Orienta. Aci avema ca naţionalităţi pe Ungurii, Ro

mânii, Sârbii, Bulgarii, Turcii şi Grecii. Acestea, mici 

şi despărţite, faţă cu cele două mari eolosurî unitare: 

Rusia şi Germania, cari voinda să se întindă pănă la 

mare, vorti trebui fatala, prin expansiunea lora, să trecă 

peste dânsele; aceste State nu au altceva de făcuta de- 

câta să se unăscă, să se concentreze. Goncentraţiunea 

acăsta este neapărată pentru ele şi.... se va face —  a 

4is’o cu tăriă oratorulO. —  Cum? Eacă o cestiune pe 

câta de importantă, pe atâta de grea de deslegata. Is

toria ne arată, că coneentraţiuni de pop6re se facă, când 

unuia din ele cuceresce pe l̂lelalte şi prin puterea de 

cucerire le ţine unite. Acesta lucru nu se p6te face în

Órientü, «ăcî mai tóté naţiunile de aci sunta egale. 

Nici prin posiţiunea geografică, căci nici una nu întrece 

cu multa pe celelalte; nici prin număra, pentru acelaşa 

cuvnăta; nici prin civilisaţiune, căci nici una n’a ajunsa 

la o desvoltare, care să le eclipseze pe tóté, deci prin 

nici una feia de cucerire nu se póte face concentrarea.

Ungurii singuri au visuri despre acésta şi Guber- 

natis, când scria istoria Ungariei, 4icea ea n’are 

fruntarii definite, pentru că ’i*e destinata să se întindă 

până acolo unde vora găsi hotarâ mari. (Ilaritate în 

sală.) Aceste vise nu se pota realisa, pentru că numă- 

rulü Maghiarilorü e mica, numai şăse milióne, socotindü 

şi pe Evrei 1 milionö, cari s’ar putea desmaghiarisa tota 

aşa de iute cum s’au maghiarisata, adăugenda y la códá. 

(Ilaritate.) Apoi Ungurii mai au credinţă că vora schimba 

naţionalitatea tuturora popórelora din statuia lora şi a 

Románilorü, dér uită mărturisirea istoriei, că una popora 

nu póte fi desnaţionalisata, decă nu e supusa d’a între- 

gulü, şi când posezi numai una crâmpeiu dintr’însula, 

cum suntema noi faţă cu Ungurii, deci Ungurii nu ne 

vora puté desnaţionalisa niciodată.

Grecii au avuta visuri de felulü acesta, cre4ândil 

că Iliada lui Omera le e de ajunsa ca să cucerească lu

mea, şi făcuseră planulü unui imperiu greca de răsărita, 

acum însă nu le mai au. Sérbii, deşi regata, pănă acum 

n’au avuta astfeia de credinţe. Bulgarii şi mai puţina. 

Ér noi amö dorita lucruri frumóse, ama visata lucruri mari, 

însă niciodată mai pre susa de puterile nóstre.

Prin urmare, conchide d. lonescu în acéstá parte, 

pe calea cucerirei nu se póte face concentrarea State- 

lora Orientului. Şi totuşi acésta trebuie să se facă. 

Cum? Eacă iar eestiunea pusă. Nu s’ar putea óre prin 

coróná, cum s’a făcuta în Occidenta? Ei bine! nu! pen

tru că simţământuia coronei este forte puţina desvoltatü 

în Orienta, în Statele nóstre. Totü astfeia rămâne josa 

şi ideea aceasta.

Neputându-se face pe nici una din aceste căi con

centrarea, rămâne numai confederaţiunea de făcuta. Ama 

avea ca limbă a delegaţilorO din State, 4*ce d. lonescu, 

limba franceză, care nu aparţine nici uneia din naţiona

lităţile, ce ar întră în confederaţiune, şi nu s’ar putea 

niciodată deştepta orgoliulü naţionala, cum s’a făcuta în 

Austria, unde se instituise o cameră mută. Dér, ori 

cum ar fi, acéstá concentrare se va face pentru că e 

necesitate şi pentru că împrejurările o vora aduce.

Şi oratoruia termină cu istoria lui Rolesa (sau 

Orole, cum 4‘ce d-sa) care aduse înaintea triburilorü 

tracice, în ajunuia luptelora cu Românii, doi câni, cari se 

muşcau între dânşii şi venindü unü lupö, cânii încetară 

lupta şi se repeziră asupra lui.

Astfeia este şi cu poporuia Orientului. Lupii nu 

vora lipsi, căci sunta destui, cine însă va fi Orole?

(„ România.“)

SOIRILE PILEI.
O telegramă din Timişâra adresată 4iarului »Pester 

Lloyd« spune, că două proclamaţiuni d’ale »României 

irredente“ au fosta confiscate la oficiula poştala din Be 

regseu şi s’au predata procuraturii din Timiş6ra. S’a în

cepută cercetare.
— x—

Comisiunea municipală a Oedinburgului s'a ocu

pata în adunarea sa generală cu cele două proiecte de 

lege asupra municipieloru şi comunelor îi, şi a hotărita să 

adreseze dietei o representaţiune prin deputatuia Zichy. 

Punctele principale din representaţiune sunta: fişpanula 

să dovedescă cualificaţiunea, s£ fiă responsabila, să n’aibă

dreptula d’a interveni independenta în administraţiune şl 

d’a suspenda hotărîrile adunării generale, asupra tribu- 

nalelora să nu pótá ingera; autonomia oraşelora să se lăr- 

géscá: fişpanula să n’aibă dreptula a numi pe protofi- 

sicuia, pe căpitanuia orăşenesca ş. a., în casa contrarü 

să-i plătăscă statuia. Cu privire la legea comunală, 

preoţii şi învăţătorii să contribue la sarcinile comunei 

ca şi ceilalţi cetăţeni.
— x—

»Egyetértés« află, că ministrulü de interne Coloman 

Tisza, a cassata hotărîrea comitatului Ternava mică> 

care votase suma de 10,000 fl. pentru »Kulturegylet.1 

„Acéstá cassare de sigura va produce amărăciune îq 

tótá téra,« sfîrşesce „Egyetértés, care concurézá de câtva 

timpü în năsdrăvănii cu foile unguresc! din Ardeala.

— x—

Ama reprodusa într’una număra ala fóiei nóstre o 

năsdrăvăniă „Ellenzékianá“ şi adecă, că a fosta o »răs- 

colă valachă“ în Smigö. Acum vine »Ellenzék* şi pu

blică o desminţire din partea d-lui Honoriu Tilea, in

ginera şi proprietara. Intréga scire, spune d-la Tilea, e

o scornitură réutációsá, care servesce numai spre indu

cerea în onóre a publicului. „După ce şi viceşpanulii 

comitatului, adauge »Ellenzék,« a data o desminţire for

mală acestei sciri, ne pare rău, că amü publicat’o cu 

bună credinţă.“ —  Nu credeama niciodată că s’ar puté 

găsi o foiă, fiă măcara şi unguréscá, care să n’aibă nici 

cea mai mică consideraţiune cătră cetitorii săi şi cela 

mai mica respecta de adevăra. „Ellenzék* e în stare 

s’o facă şi acésta.“

— x—

S’a supărata foca minunăţia s’a »Ellenzék,« că în 

Câmpulu pânei cu ocasiunea unei nunte s’a observatü 

şi unü sfégü románö, „Onóre însă bravului notarü, 

adauge »Ellenzék,' care a poruncită să se aducă stégulü 

la ela şi se nu cuteze nime a se folosi de astfeia de 

stéga. Să mai 4icâ aPoi Românii, că nu agitézá în 

contra patriei.“ —  Să mai 4ieâ apoi Maghiarii, că nu e 

persecutata Românula.

— x—

In Sasd comit. Baranya s’a întâmplata filele a- 

cestea una mare seandalü între judele locala Michailü 

Vitze şi între adjunctula de solgăbirău Ludovica Csima. 

Unü scamatorii ambulantü se producea în birtulü celd 

mare şi când ajunse la ultimulü esperimentü, judele a- 

meţita de vinü,începu să strige că tóté sunta şarlatanii 

şi scamatoruia nu mai făcu nimica. Adjunctula de sol

găbirău, mâniându-se, dete judelui două pălml şi-la îm

brânci din sală. Publicuíö sé îafuriâ în contra adjunc

tului şi sta gata să-la încaere, dér acesta trimise după 

gendarmi şi cu baionetele năvăliră asupra mulţimei, ră- 

ninda mulţi omeni. Numai când începu să curgă sânge, 

se împrăşiiară toţi p’acasă. In 4iua urmátóre, solgăbi- 

réulö suspendă pe judele şi pe juraţi, pornindü şi cer

cetare în contra lora „pentru turburarea liniştei publice.«

—  Dér cu »măria sa* adjunctula ce să face?

— x—

Foile polone „Gazeta Swonska,“ »Gazeta Naro* 

dowa,« »Dziennik Polski“ ş. a. négá, că Polonii din 

Galiţia arü intenţiona să trimétá o adresă de mulţămitâ 

lui Windthorst, Rickert, Richter şi Stablewski. In faţa 

acestei negări, fóia polonă „Kurjer Swonski“ declară, 

că adresa s’a şi trimisa numiţilora deputaţi.

— x—

Veduva lui Aksakoff a primita urmátórea tele

gramă dela Ţarula: »Cu durere ama aflata eu şi împă- 

rátésa despre grabnica mórte a bărbatului d-tale, pe

F O I L E T O N U .

P o e s i i  p o p o r a l e

(culese de Laura Veturia Mureşianuîn 
Sireagü, comit. Solnocü-Dobéca).

Ciudă mi-e de hâdele 

De ce le dor spatele,
Că'sa în satü cu mamele; 

Numai capu de le dóré 

Măsa’i face legátóre,
De’i vine somnu la ochi 

Ii descântă de diochi;

Eu de-aşa fi cu mama mea, 
Nemica nu m’ar durea; 
De-ar fi Someşuld de vina, 

Rău’i mamă ’n sata străina; 
De-ar fi Someşulu de lapte, 
Rău’i străina şi de parte.

* *
*

Hei mirésá, draga mea,

Câte neamuri ai avuta,
La tóté le-ai poruncită 

Şi la nuntă ţi-o venita; 

Numai singură mă-ta,
Nu sciu, nu i-ai poruncită, 

Ori cartea nu i-a sosita,
La nuntă nu ţi-o venita.

* *
*

Nu te spăria miresă,
Că ai mire ca una craiu 

Şi grădină ca unii raiu 
Şi de fâna şi de mălaiu,
Şi casă ca şi-o chiliă 

Şi mire de omeniă.
Pănă ce-a trăi badea,
Tu mălaiu nu-i cumpăra,

Banii nu ţi s’ora ciuntă.

* *
*

Răchiaşa în .sticlă negră,

Cum te beu lumea mi-e dragă, 
Răchiaşa în sticlă verde,

Cum te bău mi-se mai şede. 

Sticla golă mă om6ră,
Sticla plină ’mi-dă odihnă. 

Dragu-mi e paharu plina,
Badea tînera, nu betrîna; 
Dragu-mi e paharu rasa,

Badea tînării, nu rămasa.

* *
*

Vai de mine cum aşa mere, 

Puterea din mine piere;
Vai de mine cum m’aşa duce, 

Puterea din mine fuge;

Vai de mine ce să facă.
Că mi-a data doru de capa. 

Săracă găină sură,
Erl ai fosta pe după şură 
Şi-acum eşti cu bani în gură,

Erl ai fosta pe după casă, 
Şi-acum eşti pe după masă. 

Saracă găină smultă,

Popa ’n gură ţi-se uită, 
Preuteasa te-ar mânca, 

Numai de te ar căpăta.
Nu oiu da o la nănaşea:
Că are punga la peptarii, 

Mi-a da numai una creiţara, 

Ci oiu da-o la nănaşa:
Că are pluga cu patru boi, 

Si-o pungă cu taleri noi,

$i mi-a da şi mie doi.

* *
*

Cine m’a făcuta pre mine

I-a plăcuta horinca*) bine, 

Da cine m’a botezata : 
Ungura e cu păru creţa, 

Fură rata din coteţa,

Şi o dă la Marişcuţa,
Şi plătesce palincuţa.

* *
*

Pauniţă rară ’n pene,
Hai cu badea la dughene,

La dughâna lui Păuna,
Să cătămfl vinu de buna;

*) Rachiu.

Vinu-i buna, ocaua-i mare, 
Crâşmăriţa-i hîdă tare.

La făgădău din luncă, 

Grâşmăriţa-i frumuşică,
Bate-o, Domne, rău mă strică. 

Crâşmăriţă cu ciapsa *) nâgră, 
Numai ciopsa ta mi-e dragă,
Şi peteua **) ta sub barbă,

Aici şeda cu n6ptea ’n trâgă, 

De-acasă nimica nu’ml pasă,
Adă vina iară pe masă.

* *
*

Tota oiu bea şi-oiu bea vinarsti, 

Cu trei, patru ceteraşl,

Şi de lume nu mă laşa;
Io-sa alu lumii, lume’a mea,

Nu mă pota lăsa de ea.

* *
*

Du-te bade, ducă-te,
Dora de mine ajungă-te,

Săra desculţându-te,

La cină puindu-te 
Lasă lingura pe masă,

Să umbli plângânda prin casă, 

Că nu m’ai făcuta mirâsă.

*) Căiţă.
**) Panclică.
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care-lü stimamü ca pe unü bàrbatü onestü şi devotatü 

intereselorü Rusiei. Dumnezeu sâ-ţi dea putere, ca së 

suporţi acéstâ grea perdere.«

— x—

Albanesii din Bucurescî au avutü o întrunire în 

sala cea mare a hotelului Dacia, în scopü de a întemeia

o societate politică, spune »Epoca.“

— x—

.L’indépendance Roumaine« află, că d. M. Gaster. 

autornlü „Istoriei literaturei populare la Români,“ alü 

„Chrestomatiei române, * care apare acum la Lipsea, şi alü o 

mulţime de studii privitóre la vechia literatură şi biblio

grafii română, a fostü numitü profesorű de Uteraturele 

română şi slavă la universitatea din Oxford în Anglia.

— x—

»România« spune, că ilustra cântăreţa română, d-ra 

Elena Teodorini, va sosi sëptëmâna acésta în Bucurescî. 

Se speră, că va cânta pe scena teatrului naţionalO.

— x—

Din Nizza se comunică lui , Pester Lloyd« pe cale 

telegrafică: „In urma uneh pfensărî comise de contele 

francesü M. faţă cu vëduva baronului svedianü B. prin- 

ţulu românü G ., care trăesce în Ardealü, a provocatü 

pe contele M. şi Va rănitu în duelu cu sabia “

— x—

»Lupta« scrie, că comerciantulü Cuppermann, cea- 

sornicarü în Iaşî, a dispărutfl din oraşti încetândü cu plă

ţile. Tribunalulü l’a declaratü în stare de falitű.

— x—

»Democratulü“ află, că o comandă de mai multe 

mii vedre de vmü negru are së se iacă în judeţulfl Pra* 

hova din România pentru Franţa.

♦ — x—

In (filele trecute s’a comisü unü furtü în Biserica 

Dómnei din Bucurescî. »România" spune, că alaltăeri 

din nou au întratü hoţii în acea biserică.

— x—

Citimü înj»Correspondance de Vienne:« »Ni se scrie 

din Semlinü, că mai mulţî partisanï ai lui Risticî, în în

ţelegere cu câţîva agitatori muntenegreni, faeü în acestü 

momentü o propagandă din cele mai active în Serbia, 

pentru a pregăti candidatura la tronulü Serbiei a prin

ţului Nicolae alü Muntenegrului. PrinţulO Muntenegrului 

ar fi întreprinsü călătoria la diferiţii şefi de cabinete eu

ropene tocmai pentru a sonda terenulü în acestü sensü.“

Serată literară şi musicalâ.

jLugofű, 13 Februariu 1886.

„Reuniunea română de lectură« din locü a aran- 

giatü la 11 1. c. în (fiua sf. sërbàtorï a celorü »Trei 

sfinţi« o convenire socială împreunată cu producţiunî li

terare şi musicale, în sala delà hutelulü »Concordia“. 

Fericită şi demnă de recunoscinţa flăcărui Românü de 

inimă şi simtëmôntü a fostü idea „Reuniunei române de 

lectură“, când a luatü iniţiativa arangiărei unorü astfelü 

de »conveniri sociale«, atâtü de multü simţite şi aşteptate 

şi atâtü de necesare, preţi0se şi folosit óre în împrejură

rile critice în cari trâimü astăzi Insë, décâ datorimú 

mulţămită şi recunoscinţă cuiva pentru întocmirea astor- 

felù de conveniri sociale la noi, atunci acésta o datorimü 

In prima liniă neobosiţilorO ei iniţiatori în frunte cu d-nii 

adv. din locü: Nedelcu şi Brediceanu.

Programulü ce s’a esecutatü cu ocasiunea primei 

convanirî din séra de 11 1. c. a fostü urmàtorulü: 1. 

»Stràinü şi ’ndepártatü«, de Abt, cântatü de corulü băr- 

Datescü alü „Reuniunei române de cântări din locü. 2.

Fluoru.

(O rectificare.)

Domnule Redactorü!

In numerii 16 şi 17 din anulü curentü ai »Gazetei“ 

aţi reprodusă după »Amiculü artelorü“ din Iaşî o po

veste modernă, estrasă din nemţesce de N. F. Mesederü. 

Asupra acestei poveşti am vorbitü împreună cu D-lü N.

I Teclu, membru alü „Academiei române,* căci am ob

servată o erőre fórte gravă în acea poveste, făcută séu 

de autorulü séu de estrágétorulü din nemţesce.

Este o eróre contra sciinţei nóstre, a chimiei, care 

. nu[ era iertatü sé se strecóre într’o poveste modernă. 

D-lü N. Teclu mi a (fisü dér sé vé rogü sé rectificaţi 

erórea respectivă, íntr’unü numérü proximü.

Se <fice ín N-rulü 16 pag. 3: *jFluoru este singu- 

rulü elementü, ce cu hidrogenulű nu trece nici o legă

tură.“ Nici celei mai înfocate fantasii nu-i este iertatü 

a scăpa din péná o asemene eróre. Fluorulű din con

tră se află în combinaţiune cu hidrogenulű, în combina- 

ţiunea numită fluorid de hidrogen (fr. acide fluorhydrique; 

, germ. Fluorwasserstoff séu Flusssäure), şi este de multü 

í timpü cunoscută tuturorü chimicilorü. In chimia anali-

I ticä jöcä unü rolü importantü, ca reagente chimicű, ér 

f  ln induslriä este adeseori întrebuinţată.

»Fira“, istoriă poporală, cet. de d-lü C. Brediceanu. 3. 

„Grui-Sângerü‘ , legendă de V. Alecsandri, decl. de d-lü 

G. Dobrinü. 4. »Viorica«, poveste, cet. de d-lü I. Do- 

loga. 5. a) „Vino, vino lângă mine», b) »MarşulO osta- 

çilorü*, de Georgescu, cânt. de corulü bărbăt.

După esecutarea primului punctü din programulü 

(filei, d-lü adv. Coriolanű Brediceanu, luândü cuvéntulü, 

a salutatü publiculü cu câteva cuvinte bine sâmţite, (fi- 

cêndü, că în tristele împrejurări actuale, în cari suntemü 

avisaţî numai la propriele nóstre puterî, e bine că putemü 

face şi câtü facemü şi încuragiândü sé stáruimü înainte 

pe acéstâ cale.

După acestü prologü alü d-lui Brediceanu, s’a tre- 

cutü la ordinea (filei, esecutându-se din firü ín përü pro

gramulü (filei cu succesü deplinü, ceea ce s’a pututü de- 

duce din căldurosa primire şi freneticele aplause a pu

blicului participâtorü, precum şi din via dorinţă esprimată 

de a se arangia câtü mai desü asemenea conveniri so

ciale.

Ca parte íntregitóre a programului «filei, după së- 

vârşirea producţiunilorfl literare şi musicale, a urmatü 

danţO, care cu inimă s’a coníinuatü pănă cătră 2 óre 

din nópte, când cu toţii pre deplinü mulţămiţi de succe- 

sulü „convenirei“, strîngându’şi càldurosü mânile şiurân- 

du’şi: »la revedere în pace' pe séra de 20 1. c., s'au de- 

pártatü fiăcare pe la ale sale. La revedere (ficü şi eu!

—  borgovanulű. —

D IV E R SE .
O luptă cu bandiţii în Dobrogea. —  »Voinţa Na

ţională« primesce din partea corespondentului séu din 

Tulcea următorele amënunte asupra prinderei unei bande 

de tâlharî din Dobrogea, despre care amü anuoţattt la 

timpü: De aprópe duoi ani o periculosă bandă de tâl

hari spăimânta populaţiunea Dobrogei. Sub conducerea 

unui evadatü din ocnă, numitü Enache Buzatu, criminalo 

hotărîtti şi îndrăsneţă, armaţî cu revolvere şi carabine 

Wincester şi Krenk, aceşti bandiţi prin curagiulü şi cu- 

tesanţa lorü, ajunseseră së reamintéscá pe cei ai Spa

niei din secolulü trecutü, cu avantagiulü mai multü alü 

armelorü perfecţionate. Ei atacau de multe ori (fiua şi 

bravau orice urmărire, fiindcă pădurile vaste şi lanţurile 

nesfârşite de munţî, cu ascuncfëtorile lorü naturale de- 

deau retragerei lorü o siguranţă aprópe neturburată. Afară 

de acésta, mulţimea cultivatorilorü de tutunü, ale càrorü 

sutimï de bordee se află rëspândite prin munţi şi păduri 

în tóté direcţiunile, şi de preferinţă prin înfundăturile cele 

mai sëlbatice, deveniseră de frică gazdele şi complicii 

lorü. Nu trecea o sëptëmânâ fără 'ba ei së nu comită o 

tâlhărie. In séra de 22 Ianuarie chiar pe la 7 óre, au 

fácutü o jefuire de o îndrâsnélâ ne pomenită: ei tortu

rară pe femeia şi prădară casa unui locuitorü bogatü a- 

lături cu o altă casă, în care se celebra o nuntă. Acésta 

a fostü însë ultima lorü isbândă, căci doué (file mai târ

ziu, în nóptea de 24, d. administratorii alü plăşei Mâcinü

B. Murgulescu, îi surprinse cu 12 soldaţi pe unü viseolü 

îngrozitorü íntr’unü bordeiu perdutü ín sínulü munţilorfl. 

La somaţiunea ce a fácutü bandiţilorO ca sé se predea, aceş

tia au respunsü prin salve de focuri trase prin uşă, prin ferés- 

tra şi pe coşulO bordeiului. D. administratorü, alături 

cu bordeiulü, cu pericolulü vieţei sale, stimula ataculü 

soldaţilorfi strigândü : »Curagiu băeţi, suntü cu voi aci, 

trageţi în uşă, trageţi în fereastră, së nu scape unulü.“ 

Resistenţa bandiţilorfi a fostü desperată; în timpü de o 

oră s’au trasü mai multü de 150 focuri de o parte şi 

de alta. Era, se <fice, unü speciacolü în adevërü înfio- 

ràtorü în valea adâncă a munţilortt, unde în mijloculü

Fluorulű se produce din combinaţiunea numită Ka- 

liu-fluor de hidrogen (K Fl2 H) —  după Fremy şi Gore

—  incăl(fendu-o în o retortă de platină, căci sticla o atacă. 

Este unü corpü fórte periculosü, căci, devenindü în atin

gere cu pielea omului causézâ răni şi umflături volumi

nöse şi fórte dureróse, ce numai pe incetü se vindecă. 

Singuri numai aburii acestei combinaţiuni produeü um

flături la vêrfulü degetelorü şi dureri mari sub unghii. 

Inspirarea aburilorü este mortiferă. Profesorulü Nicklés 

din Nancy ca^ü la an. 1869 jertfă acestei combinaţiunî, 

când voi sé isoleze fluorulű.

Fluoridulű de hidrogen trebue ţinută în vase de pla

tină, bine închise : la unü locü rece, căcî la temperatura, 

ce trece peste 15° C, vasulü de platină crépá. Acésta 

combinaţiune se póte produce şi din aşa numitulü Kryo- 

lith (séu Flussspath) tractatü fiindü cu aeidü sulfurică.

Se intrebuinjézá spre a îngrava sticla; adecă de 

a face desemne séu a scrie pe ferestrii, uşî etc. de sti

clă, sén a gradua termometre etc.

Fluorulű însë este singurulű elementü, ce nu se 

află in combinaţiune cu oxygenulü, şi póte, că autorulü 

séu estragätoriulü din nemţesce va fi înţelesfi, că „/iwo- 

rulű este singurulű elementü, ce cu oxygenulü nu trece 

în nici o legătură.‘‘

{Mercur.)

nopţei mugetele viscolului se amestecau cu trăsnetele 

armelorü şi strigătele ómenilorü. Când au încetatü focu

rile, şefultt bandei murise ca unü adevëratü erou, strîn- 

gêndü revolverulü într’o mână şi carabina într’alta ; unü 

revolverü englezescü, foeü centralü şi o carabină »Vin- 

cester“ cu 16 focuri) doi bandiţi erau prinşi împreună 

cu 5 complici, închişi cu dânşii în bordeiu, iar alţi duoi, 

trecêndü prin salve de focuri, dispàrusërâ în pădure. Nu 

a avutü së se deplângă nici o nenorocire; unü singurü 

soldatü a fostü uşo^ ránitü. D. G. Minculescu s’a con- 

dusü şi în această ocasiune cu multü tactü şi inteligenţă, 

iar sergentulü de roşiori Rădulescu şi soldatulü Sofianü 

Vasile, din regim, alü 8 de linie, s’au purtatü ca nisce 

bravi. A doua (fi pe seară s’a reíntorsü ín Măcin d. 

administratorü împreună cu convoiulü banditilorü prinşi. 

Corpulü capului de bandă a fostü espusü într’o sală a 

poliţiei, unde toţi orăşenii s’au dusü së îlü vé(fâ. Mulţi 

l’au cunoscutü pentru că au fostü jefuiţi de dênsulü! 

Entusiasmulü era la culme *, toţi notabilii oraşului, dintre 

cari cei mai avuţi primiseră avertismente de la teribilulü 

şefii de tâlhari, au mersü în corpore de au felicitatü pe 

d. administratorü pentru curagiulü şi devotamentulü sëu 

şi ’i-au mulţumitfl că a redatü siguranţa vieţei şi averei 

lorü. In urma autopsiei, ce s’a fácutü cadavrului ban

ditului, s’a constatatü că creerulü lui cântărea 1470 grame.

* *
*

Triumfă şi mórte. —  Se scrie din Perpignan : In 

séra de 8 Februariu s'a jucatü aci opereta »Miculü duce.« 

In actulü alü doilea, frumósa cântărâţă de operete, d-na 

Angé, obţinti unü succesü stràlucitü. Artista apárú de 

douë-spre-(fece ori ca së se complimenteze ; florile şi co

ronele ploau. Trecù o jumëtate de oră şi cortina nu 

se mai ridica, publiculü începù së facă vuetü. In fine 

apârù regisorulü, palidű ca mórtea, pe scenă şi (fise : 

»Dómnelorü şi Domnilorü! D-na Angé, artista, pe care 

cu câteva minute mai nainte aţi jubilat’o, tocmai acum 

a cà(futü mortă între culisec. Dómnele începură a plânge 

şi sala se goli cu íncetulű. Medicii au declaratü, că ar

tista de 28 de anï a muritü plesnindu-i o vână.

* *
*

Së scăpâmft inocenţa ultragiată. —  Pe când dra

mele din timpulü cavalerilorü erau la modă, s’a repre- 

sentatű la unü teatru suburbianü din Viena o asemenea 

piesă. Unü elevü treatralü avea së débuté cu anunciulü: 

*D-le cavalerü, d-ş0ra a fostü răpită!* înaintea intrării 

sale pe scenă, tatâlü junelui, coaforulü teatrului, se cer

tase ca lampistulü şi cearta lorü degenerase în bătae. 

Elevulü era së dea ajutorü tatălui sëu, când, au<findü 

replica lui, trebuia së intre pe scenă. Cavalerulü îl 

apostrofa cu întrebarea : »Ce vrei Teobald? —  Bietulü 

june replicà consternatü: »D-le cavalerü... d-le cavalerü, 

lampistulü a trasü o palmă tatălui meu!« Artistulü, care 

jucâ rolulü cavalerului, esclamâ, conformü cu tecstulü 

piesei: »Aideţî së scâpâmü inocenţa ultragiată!

* *
*

Morttt înviatti. —  Cetimü în „Curierulü Balasanü« 

din Iaşi : Primimü o informaţiune din partea unui co- 

respondentü alü nostru din Fălticeni, că femeea Sma* 

randa Soponü, soţia lui Toaderü Soponü, servitorü !a 

gimnasiulü din Fălticeni, avêndü familie în comuna Bog- 

dăneştî, ducendu-se acolo, a gâsitü pe femeia sa leşinată 

din causa bóléi de care suferise. Cre(fândü că ea ar fi 

mortă, elü a venitü în oraşO spre a procura cele nece

sare pentru înmormântarea ei. La întorcerea sa din 

oraşfi însë, găsi pe soţia sa în viaţă, înviată din morţi.

—  Lucrulü s’a întâmplatü astfelü : numita femeie leşinase 

în (fiua de 19 ale curentei, şi punându-se in baia obici

nuită, cre(fându-se că este mórtá, se vede că prin căl

dură a încetatü leşinul ü de care era cuprinsă, astfelü că 

începuse a mişca. De abia după o cji şi jumëtate pa

cienta era în stare së vorbéscâ câte-va cuvinte. Iată 

încă o probă eloquentă că nn este bine a se îngropa 

morţii mai înainte de trei (file.

Concursuri. —  Se publică concursü pentru unü 

postü de inginerü în VârşeţO, concursulü se trimite la 
magistratura din VârşeţO, Pentru unü postü de silvi

cultorii la pădurea comunei Vârşeţti. Pentru unü postü 

de jude, la tribunalulü regescü din Alba-lulia.

Licitaţiuni. —  Se licitâză: La 15 Maiu s. n. averea 

nemişcătore, preţuită cu 2845 fl., a lui Sofraniu Mitinü 
din Checia română, p. u. Chichinda mare; la 13 Maiu 

averea nemişcătdre, preţuită cu 10,000 fl. a lui Zim

merer Hugo din Chichinda mare; la 19 Aprilie averea 
nemişcăt6re, preţuită cu 2338 fl. a lui Antonü Jobba din 
Chnezü (Vinga); la 4 Martie averea nemişcăt.6re, preţuită 

cu 15,736 fl. a Iuliei Oblatü din Beeicherechulü mare.

M T *  Numere singuratice ă 5 cr. din „Gazeta 

Transilvanieiu se potü cumpéra în tutungeria 

lui I. G R O SS.

Editorü: Iaeobü Mureşianu.

Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mureşianu.
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Ctarsnïù 1% barn de ITlena

din 16 Februariu st. n, 1886

Rântă de aurfl 4 %  . . . 102,90 
Rentă de hârtiă 5 °/0 . . 94 30 
ImpFumutulâ căilorG ferate

u n g a re ..................... 152.50

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostQ ung.
(1-ma emisiune) . . . 99.50 

Amortisarea datoriei căi
lorG ferate de ostO ung.
(2-a emisiune) . . . .  124 25 

Amortisarea datoriei căi- 
iorti ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  113.50 

Bonuri rurale ungare . . 104 50 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4 25 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iştt.........................104 50

Bonuri cu cl. de sortare 104.50 
Bonuri rurale transilvane 104 25

Bonuri croato-slavone . . 103 75 
Despăgubire p. dijma de 

vinii ung. . . . . . .  99.25
ImprumutulG cu premiu

ung..............................118 75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123.75 
Renta de hărtiă austriacă 84 55 
Renta de arg. austr. . . 84.40 

| Renta de aurii austr. . . 113 50 
| Losurile din 1860 . . . 140 20 
Acţiunile băncel austro-

un gare .....................  868.—
j Act. băncel de creditG ung. 310.— 
Act. băncel de creditti austr. 300.— 
ArgintulG — . — GalbinI

împărătesei..............  5.94
Napoleon-d’orI . . . .  100.250 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.85 
Londra 10 Livres sterlinge 126.40

Bursa de Bueuresct.

Cota oficială dela 3 Fevruarie, st. v. 1886.

Cump. vend.

Renta română íö0*). 90— 91—

Renta rom. amort. (5°/0) 94V* 95 Va
» convert. (6°/0) 87— 88—

împr. oraş. Buc. (20 fr.) 30— 32—

Credit fonc. rural (7% ) 102— 103—
» „ » (5°/.) • 85V* 86V*
» » urban (7% ) 85»/. 97l/i
» . (6% )  . 91— 92—

» > (5°/o) • 82— 83—

Banca naţională a României --- --

Ac. de asig. Dacia-Rom. -- --

« » » Naţională 

Aurii contra bilete de bancă . 
Bancnote austria ce contra aură.

15.s/4
2.01

16V*
2.03

Cursijiu pieţei Sraşovii

din 17 Februariu st. n. 1886

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.58 V6nd. 8.62

Argint românesc...................  » 8.50 * 8.55

Napoleon-d’o r ! .......................  » 9.98 * 10. 3

Lire turcesc!...........................  » 11.22 * 11.32

Imperiali............................... » 10.20 * 10.30

Galbeni................................... > 5.88 * 5.94

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.—  * 101.—

Ruble Rusesc!.......................  » 122.Va * 123.*/*

Discontulii . . .  » 7— 10 °/o pe antL

OGASIUNE
pentru a cumpăra eftinu o parte din mărfurile, ce le desface firma

în marele Magazinü de Mode şi Confecţiuni pentru Dame

...........In Braşovu, Piaţa m a re----------

Mare alegere în stofe de rochii pentru Dame s. a. B e i g e , L o 

den ,  Feullée,  C a c h e m i r ű ,  Pretonű de spălat, Sat inű ,  

W a t t m u l ű  şi Po sta vur i ,  precumű şi Manti le  pentru plóia 

şi P al t ó n e  (Hăinuţe) pentru

„sesonulü de primăvara“
ce sé apropie.

Din causa comandelorü mari ce amü făcuţii pentru mărfuri 

indigene şi streine, şi a lipsei de spaţiu în localű suntemü siliţi a 

vinde cu preţuri fór te eftine.

2— 3

C O N C U R S U .
Pentru unu învăţătorii suplentü la sc61a gr. cat. română din Re- 

briş6ra pe timpulü anului şcolasticu 1885/6 adecă 4 luni, fiindcă învé- 

ţătorulti actualii devine pensionaţii.

Salarulü pe acestu timpii va fi 20 fl. pe luni.

Doritorii de a dobândi acestü postü au aşi înainta su plicele cu 

testimoniu de cualifieaţiune din limba maghiarăl a senatulü scolacticü din 

Rebriş6ra până în 28 Fevruariu.

Alegerea va fi în 1 Martie.

Rebriş6ra la 9 Fevruariu 1886.

Vasiliu Costea, Stefanu JPopâ,
nof. preof. ca preşedinte.

Avisü d-lorü abonaţi!
9

De 6re ce multe din adresele, ce domnii abonaţi le insémnà pe 

cuponulü mandatelorü postale, séu că nu suntü destulü de esacte, séu 

că nu se potü bine descifra, rugàmü pe acei D-nï prenumeranţi, a că- 

rorü adresă nu ar corespunde, ca sê binevoiascà a ne face câtü mai cu- 

rêndü cunoscută îndreptarea dorită şi a scrie adresa câtü sè pôte mai 

lămuritu. A D M I N I S T R A T ! U N E A  M A Z .  T R A N S S

6 20

CANCELARIA NEGRUTR
iu Gherla.-Szamosujvâr

deschide abonamentn pe anulă 1886 la :
„A M IC U L Ü  F A M ILIE I.“ Revistă beletristică şi enciclopedică-literară —  cu ilustraţiunî. Va eşi în l-a şi 16-a cj.i a lunei în numer- 

câte 2— 3 cóle; şi va publica poesii, romanuri ,  novele,  schiţe, piese teatrali, studii  sociali, articlii scienţifici, a mél 

nunte  de instrucţiune  şi distra cţiune ş. a. Preţulfl de abonamentü pe anulü întregu e 4 fl. —  pentru România 10 franci —  

1. n. plătibilî şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

„ P R E O T U L Ü  ROM ANtJ.“ Revistă bisericéscá, scolastică şi literară. Va eşi în broşuri lunare câte de 23U — 31U cóle; şi va pu

blica articlii din sfera tuturorü sciinţeloră teologica şi între aceştia mulţime de pre di c e  pe dum in ec i ,  serbători şi diverse oca- 

siuni, —  mai departe studii pedagogice-didactice şi scienţifiee-literari. —  Preţulfl de abonamentü pe anulü íntregű e 4 fl. —  pentru Ro

mânia 10 franci —  lei noi, plătibilî şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

— —  Abonaţii vorü primi unele premii de valóre şi’şi vorű puté procura cu preţuri fórte reduse tóté opurile din ediţiunea nóstra. — —

C O L E O T A N Ţ I I  P R I M E S C U  G R A T IS  T O T  A L  P A T R T J L E A  E S E M P L A R I U  

Toţii acolo au apăruţii şi se află de yéndare : ....

Biblioteca Săteanului Român. Cartea I. II. III. IV. cuprindü materii fórte interesante şi amusante. Preţulfl la tóté patru 1 fl. —  câte 

una deosebi 30 cr. Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii fórte interesante şi amusante. Preţulti 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele gimnasiului din Fiume în 8|XII. 1884, în limba maghiară şi în 25|II. 1885 în limba 

italiană prin Vincentiu Nicora prof. gimnas. —  Cu portretulü M. S. Regina României. Preţul ü 15 cr.

Collecta de Recepte din economiă, industriă, comerciu şi chemiă, pentru economi, industriaşi şi comercianţi. Preţui 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare privitóre la Români, invederite şi rectificate de Dr. Gregoriu Silasi. Partea I. Paul 

Hunfalvy despre Cronica lui Georg. Gabr. Sincai, Preţuhi 30 cr. Renascerea limbei românesci în vorbire şi scriere invederită şi apreţiată de 

Dr. Gregoriu Silasi. Broşura I. II. Preţulfl fiecăreia e 40 cr. —  Ambele împreună 70 cr. Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Unű vo- 

lumü de 192 pagine cuprinde, 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţulu redusü (dela 1 fl. 20 crj la 60 cr.

Ifigenia  în Aul ida .  Tragediă în 5 acte după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţulti 30 cr. Ifigenia în T a u 

ri a. Tragediă în 5 acte, după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţulfl 30 cr. B r a n d a  séu N u n t a  fatală. Schiţe din 

emigrarea lui Dragoşiu. Novelă istorică naţională. Preţulu 20 cr. E lü  trebue sé se ínsó re. Novelă de Maria Schwartz, traducere 

de N. F. Negruţiu. Preţulfl 25 cr. H e r m a n ü  şi Dorotea după W . de Goethe, traducţiune liberă de Constantinü Morariu. Preţulfl 50 cr.

E c o n o m i a  pentru scólele popor, de T. Rosiu< Ed. II. Preţulfi 30 cr. Petulantulü .  Comediă în.5 acte, după August Kotzebue 

tradusă de Ioanu St. Şuluţiu. Pretnlü 30 ,cr. N u  mé uita. Colecţiune de versuri funebrali, urmate de iertaţiuni, epitafia ş. a. Preţulti 

50 cr. T e s a u r u l ü  dela Petrósa séu Cloşca cu puii ei de aurű. Studiu archeologicü de Dionisiu O. Olinescu. Preţulfi 20 cr.

î n dre pta r  teoretic şi practic pentru înv0ţămentulti intuitivű în folosulü elevilorü normali (preparandiali), a învâţăto- 

rilorü şi a altorü bărbaţi de scólá, de V. Gr. Borgovanu, prof. preparandialű. Preţulti 1 fl. 70 cr.

M i c u l ü  mărgăritaru  sufletescű. Cărticică de rugăciuni şi cântări bisericesc! —  frumosű ilustrată pentru pruncii şcolari de 

ambe sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunei sup. bisericesc!. Preţulu unui esempl. broşuratfl e 15 cr., —  legatü 22 cr., legatű în pânză 26 

cr. —  50 de esempl. broşurate costau 6 fl., —  legate 9 fl., legate în pânză *2 fl. —  100 esempl. broşurate 10 fl.. —  legate 17 fl. legate 

în pânză 22 fl. Cărticică de R u g ă c iu n i  şi Cântări pentru pruncii şcolar! de ambe sexele- Cu mai multe icóne frumóse. Preţulu 

unui esemplarü trimisű franco e 10 cr., 50 esemplare costau 3 fl; 100 esemplare 5 fl. v. a.

V i s u l ü  prea sântei vergure Maria a Náscátórei de Dumnezeu urmatü de mai multe Rugăciuni frumóse. Cu mai multe icóne fru

móse. Preţulti unui esemplarü trimisü franco e 10 cr. 50 esemplare costau 3 fl.; 100 esemplare 5 fl. v. a. ,

=  Manualű de Gramatica limbei române pentru scólele poporal! în trei cursuri de Maximü Popü profesorii la gimnasiulü din Náséudü. Preţulu 30 cr. «=

Tipografia ALEXI Braşovu.


